NECK SIZING DIES - NECK SIZING DIE 6.5MM-300 WSM

The Redding Neck Sizing Dies size only the necks of your bottleneck cases to
prolong brass like and improve accuracy. It is important that fired cases
should never be interchanged between rifles since the neck sizing dies do not
size the shoulder or body. Ideal for cartridges used in Bolt Action rifles. All dies
are made using the finest alloy steels obtainable and machined on Hardinge
Super-Precision lathes capable of holding the tightest tolerances in the
industry. Heat treated in atmospherically controlled furnaces and hand
polished for smooth, flawless functioning, these dies will maintain tolerances
and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before packaging.

Attributes

Name: NECK SIZING DIE 6.5MM-300 WSM
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749011007

Mfr. No.: 81723

Cartridge: 6.5/300 WSM (Wincester Short Mag)
Die Style: Neck Sizing Die

Delivery weight: 0.249kg

Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 58mm

¢ Shipping length: 132mm

e UPC: 611760817236

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur NECK SIZING DIES
REDDING NECK SIZING DIE 6.5MM300 WSM

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der Redding Neck Sizing Dies! Diese Matrizen sind speziell dafiir konzipiert,
die Nacken lhrer FlaschenhalsHUilsen anzupassen. Sie verbessern die Lebensdauer des Messings und die
Genauigkeit Ihrer Munition. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Redding Neck Sizing Dies nur flr die vorgesehenen Anwendungen
verwenden.

Uberpriifen Sie regelméaRig den Zustand der Dies auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Halten Sie die Dies und andere Werkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Lagern Sie die Dies an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.
Informieren Sie sich (iber Rickrufaktionen, indem Sie die EU Safety Gate Plattform besuchen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Dies nur mit den entsprechenden Hulsen (Kaliber: 6.5/300 WSM).

¢ Achten Sie darauf, dass abgefeuerte Hilsen niemals zwischen verschiedenen Gewehren ausgetauscht
werden, da die Dies nicht die Schulter oder den Kérper anpassen.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit den Dies arbeiten.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Werkstatt gut beluftet ist, um Dampfe von Schmierstoffen oder anderen
Chemikalien zu vermeiden.

¢ Arbeiten Sie nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die erforderlichen Werkzeuge und Materialien verfiigen.
o Uberpriifen Sie die Dies auf Beschadigungen, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

2. Installation:

o Montieren Sie die Dies gemal den Anweisungen lhres ReloadingPressenherstellers.
o Stellen Sie sicher, dass die Dies fest und sicher installiert sind, um ein Verrutschen wahrend des
Betriebs zu vermeiden.

3. Verwendung:

o Flhren Sie die Hilsen gemal den Anweisungen durch die Dies.
o Uberpriifen Sie die Hiilsen nach jedem Durchlauf auf Beschadigungen oder Anomalien.
o Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um Unfalle zu vermeiden.

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Dies nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.
o Lagern Sie die Dies an einem sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Dies gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
¢ Bringen Sie die Dies nicht in den normalen Hausmull, wenn sie nicht mehr verwendet werden kénnen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstitzung zu den Redding Neck Sizing Dies wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit den EUVorgaben fir
Produktsicherheit erstellt wurden. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



NECK SIZING DIES NECK SIZING DIE 6.5MM300
WSM Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Redding Neck Sizing Die 6.5MM300 WSM. This product is designed to enhance the
performance and longevity of your bottleneck cases. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe product incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Improper use of the neck sizing die may lead to inaccurate sizing of cases, which can affect firearm
performance.
o Always verify that the die is compatible with your specific rifle model and caliber.
¢ Avoiding Hazards:
o Do not interchange fired cases between different rifles as this can lead to dangerous situations.
o Always ensure that the die is clean and free from debris before use.
o Use protective eyewear when operating the die to safeguard against metal shavings or debris.
¢ Age Restrictions:
o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
o Carefully remove the neck sizing die from its packaging.
o Install the die into the press following the manufacturer’s instructions, ensuring it is tightened

properly.
2. Usage:

o Select the appropriate cartridge (6.5MM300 WSM) for sizing.

o Insert the fired case into the die, ensuring it is seated correctly.

Operate the press to size the neck of the case, following the recommended pressure settings.
After sizing, inspect the case for proper fit and dimensions before proceeding to reloading.
Clean the die after each use to maintain its performance and longevity.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste; check for recycling options for metal
components.



¢ Ensure that any packaging materials are recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please consult the manufacturer's website or contact their
customer support for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Dies
de Cuello Redding

Introduccidn
Los dies de cuello Redding estan disefiados para dimensionar el cuello de los cartuchos de cuello de botella, lo

gue ayuda a prolongar la vida del brass y mejorar la precisién. Es fundamental seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para el cartucho que estas utilizando.

No intercambies cartuchos disparados entre diferentes rifles, ya que esto puede comprometer la
seguridad y la precision.

Inspecciona los dies antes de cada uso para detectar dafios visibles.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza siempre equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Utiliza los dies de cuello Redding solo para el propésito previsto, que es dimensionar
cuellos de cartuchos de cuello de botella.

¢ Manejo Seguro: Maneja los dies con cuidado para evitar lesiones. No toques las partes afiladas sin
proteccion.

¢ Almacenamiento: Guarda los dies en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.

* Inspeccidn Regular: Realiza inspecciones regulares para asegurarte de que no haya desgaste o dafios
en los dies.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todos los componentes necesarios antes de comenzar.
o Lee las instrucciones del fabricante y asegurate de comprenderlas.

2. Instalacion:

o Coloca el die en el prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que el die esté bien ajustado y seguro.

3. Uso:

o Inserta el cartucho en el die.

o Aplica una presion uniforme al operar la prensa.

o Verifica regularmente la dimensién del cuello del cartucho para asegurar que se mantenga dentro
de las tolerancias adecuadas.

4. Finalizacion:

o Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulacién de suciedad y residuos.
o Almacena los dies en su caja o en un lugar designado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el die, verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos metalicos.
* No arrojes el die a la basura comun. Busca centros de reciclaje adecuados que acepten metales.
o Aseglrate de que el die esté fuera del alcance de los nifios antes de desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacién sobre la sequridad del producto o para reportar productos inseguros, consulta la
plataforma de Safety Gate de la UE. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién del
producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones te ayudara a utilizar los dies de cuello Redding de manera segura y
efectiva. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar ayuda adicional o consultar a un profesional.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE
6.5MM300 WSM

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des consommateurs pour le NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE
6.5MM300 WSM. Ce document vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation slre et
efficace de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que tous les outils sont utilisés conformément aux instructions du fabricant.
¢ Ne laissez jamais les outils sans surveillance pendant leur utilisation.

e Conservez tous les outils hors de portée des enfants.

o Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
e En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel ou le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des outils de rechargement.
¢ Ne portez pas de vétements amples qui pourraient se prendre dans les machines.

e Respectez les instructions de calibration pour éviter les accidents.

* Ne forcez jamais I'outil audela de ses capacités.

e Assurezvous que l'outil est correctement fixé avant de ['utiliser.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'outil :

o Vérifiez que vous avez tous les composants nécessaires.
o Fixez le die de redimensionnement de col dans le porteoutil de votre presse a recharger.
o Serrez le die en suivant les instructions du fabricant pour garantir une fixation sécurisée.

2. Utilisation de I'outil :

o

Placez une douille vide dans le die.

Abaissez la presse pour redimensionner le col de la douille.
Retirez la douille et vérifiez le redimensionnement.

Répétez le processus pour chaque douille a redimensionner.

[¢]

[¢]

o

3. Entretien de l'outil :

o Nettoyez régulierement le die avec un chiffon doux.
o Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager I'acier.
o Rangez I'outil dans un endroit sec et slr aprés utilisation.

Instructions d'Elimination

o Ne jetez pas les outils dans les ordures ménagéres.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils en métal.
e Recyclez les matériaux lorsque cela est possible pour réduire I'impact environnemental.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et les détails d'achat a portée de main pour faciliter le processus.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres lors
de I'utilisation du NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 6.5MM300 WSM. Gardez toujours a I'esprit les
bonnes pratiques de sécurité et n'hésitez pas a demander de I'aide si nécessaire.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Redding
Neck Sizing Dies 6.5MM300 WSM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu Redding Neck Sizing Dies 6.5MM300 WSM. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o precyzyjnym dopasowaniu szyjek tusek bottleneck, co przyczynia sie do wydtuzenia zywotnosci
mosigdzu i poprawy celnosci. Prosze zapoznad sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa, aby
zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

¢ Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
pracy z narzedziami do obrdébki mosigdzu.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze wszystkie tuski, ktére beda uzywane z tym zestawem, pochodza z tego samego karabinu.
Nie mieszaj tusek miedzy réznymi karabinami.

Nie uzywaj zestawu do rozmiarowania szyjek, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Podczas uzywania narzedzi do obrébki, zachowaj ostroznos¢, aby unikna¢ skaleczen lub urazéw.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania zestawu, aby unikng¢ uszkodzenia narzedzi i tusek.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotuj miejsce pracy:

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i czyste.
o Zorganizuj wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.

2. Instalacja zestawu:

o Zamocuj zestaw Redding Neck Sizing Die w odpowiedniej prasie.
o Upewnij sie, ze die jest prawidtowo ustawione i zabezpieczone.

3. Uzytkowanie:

o Umiesc¢ tuske w die i delikatnie nacisnij dZzwignie prasy, aby rozpocza¢ proces rozmiarowania szyjki.
o Sprawdz, czy szyjka zostata odpowiednio dopasowana. W razie potrzeby powtérz proces.

4. Po zakohczeniu:

o Oczys$¢ zestaw z pozostatosci mosigdzu i przechowuj w suchym miejscu.
o Regularnie sprawdzaj stan zestawu, aby zapewni¢ jego dtugotrwate uzytkowanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek niebezpiecznych produktéw lub wypadkéw, zgtos to odpowiednim
organom.

¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wskazéwek, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem
zestawu Redding Neck Sizing Dies 6.5MM300 WSM.



NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE
6.5MM300 WSM Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 6.5MM300 WSM tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Lue
ohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautustiedotteet.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaytat henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun tydskentelet tuotteen
kanssa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetaan onnettomuudet.

Valta liiallista voimaa kayttdessasi tuotetta; noudata valmistajan suosituksia.

Al3 yrita korjata tai muuttaa tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Varmista, etta ty6pisteesi on hyvin valaistu.

Asenna tuote turvallisesti ja varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.
Kayta tuotetta vain suositelluilla patruunoilla (6.5/300 WSM).

Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita tuotteen kaytdssa.

Puhdista tuote kayton jalkeen varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista seurata EU:n
Safety Gate alustaa ajankohtaisista turvallisuustiedoista ja mahdollisista tuotepalautuksista.

Kiitos, etta kaytat NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 6.5MM300 WSM tuotetta turvallisesti ja
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for NECK SIZING DIES
REDDING NECK SIZING DIE 6.5MM300 WSM

Introduktion

Tack for att du valt Redding Neck Sizing Dies. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla en exakt och saker
anvandning vid laddning av ammunition. For att sakerstalla din sakerhet och produktens effektivitet, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en séker och torr plats, borta fran barn och husdjur.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med hylsor och laddningsverktyg.

Se till att avfyrade hylsor inte blandas mellan olika gevar for att undvika skador.

Kontrollera att hylsorna ar rena och fria fran skrap innan du anvander dem.

Anvand endast hylsor som ar avsedda fér Redding Neck Sizing Dies for att garantera korrekt passform
och funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av verktyget:

o Fast Redding Neck Sizing Die i din laddningspress enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att den &r ordentligt dtdragen for att undvika rérelse under anvandning.

2. Anvandning av verktyget:

o Satt in en avfyrad hylsa i die.
o Tryck ner handtaget pa laddningspressen for att kalibrera hylsan.
o Kontrollera hylsans halsstorlek efter kalibrering for att sakerstalla att den ar korrekt.

3. Efter anvandning:

o Rengdr verktyget och hylsorna noggrant.
o Forvara verktyget pa en saker plats for att forhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar av produkten i enlighet med lokala

avfallshanteringsforeskrifter.
e Hylsor kan atervinnas om de ar i gott skick. Kontrollera med lokala atervinningsstationer for riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Redding Neck Sizing Dies, vanligen kontakta
din lokala aterforsaljare eller tillverkare.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av Redding
Neck Sizing Dies. Tack for att du prioriterar din sakerhet och produktens livslangd.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro NECK
SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 6.5MM300
WSM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Redding Neck Sizing Die 6.5MM300 WSM. Tento produkt je navrzen tak, aby
upravoval kréky nabojnic a zlepSoval presnost vasi strelby. Je nezbytné dodrzovat pokyny uvedené v tomto
dokumentu, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte stav vyrobku a v pripadé poskozeni jej nepouzivejte.
V pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika.

Vd V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pri manipulaci s ndboji a pfislusenstvim vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

¢ Nikdy neménte vystrelené naboje mezi riznymi puskami, protoze neck sizing dies neupravuji rameno
nebo télo ndbojnice.

¢ Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan a upevnén.

¢ Pfi pouZiti vyrobku se vyhnéte jakémukoliv kontaktu s pokoZkou a ocima.

o Ujistéte se, Ze pracujete v dobre vétraném prostoru, aby se minimalizovalo riziko inhalace prachu nebo
vypard.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a vybaveni.
o Pfipevnéte neck sizing die do lisovaciho stroje podle pokyn{ vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je die pevné uchycena a spravné nastavena.

2. Pouziti:

o Vlozte prazdnou nabojnici do die.

o Pomalu a opatrné stisknéte lisovaci stroj, aby doslo k Upravé kréku nabojnice.

o Po dokonceni procesu vyjméte upravenou nabojnici a zkontrolujte kvalitu Gpravy.
o Ulozte pouzité ndbojnice a vybaveni na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy a zakony o odpadech.
* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci nebo ekologickou likvidaci, pokud je to mozné.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro vice informaci nebo v pfipadé dotazd se prosim obratte na odbornika nebo autorizovaného prodejce. Vzdy
se ujistéte, ze mate k dispozici aktualni informace o bezpecnosti vyrobku a pfipadnych vyzvach k jeho stazeni.

Tento dokument byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE

6.5MM300 WSM.
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